Souper beim Fiirsten von Monte Carlo.
Sacha Guitry ist ein groler Schauspie-
ler — aber auch ein selbstbewufliter und
sehr eitler Herr. Von grollen Schauspie-
lern und eitlen Herren aber werden, be-
sonders in lauschigen Cerceln an der Ri-
viera, hiibsche kleine Anekdoten ervzihlt:
Eines Tages war der grofle Sacha zu
Gast in Monte Carlo. Seine Durchlancht,
der Fiirst von Monaco, hatte Geburtstag
- man feierte ein rauschendes Fest, als
Kronung der firstlich-monegassischen
Feierlichkeit gab es einen Gala-Theater-
abend, man spielte eine hofische Komaodie.
mit Sascha Guitry in der Hauptrolle.
Die ganze Riviera sprach von dem bei-
spiellosen Erfolg dieses Abends — nur

-Sascha Guitry war schlechter Laune.

Er ging ins Casino, spielte Roulette und
Bacearat, gewann, verlor, gewann wieder
— aber seine Lawne wurde nicht freund-
licher. Er schimmpfte geradezn, und jeder
konnte es horen, so laut redete der nifl-
vergniigte Mime:

«Nicht mal zum Souper hat er mich ein-
geladen, der Herr Fiirst! Wer bin ich,
wie? Ich hab gespielt vor dem Konig von
Siam, Mussolini ist zu mir in die Loge ge-
kommen — und als ich ein Gastspiel in
London gab, lud mich der Konig von kng-

_land zum Diner! Ich aber hielt mich nicht

an das hofische Zeremoniell — eigentlich
mull S. Majestiit die Tafel aufheben! Ich
stand frither auf, machte. e¢ine Verbeu-
egung und - sagte: «Verzeihen, Majestiit,
daBl ich mich verabschiede! Bliebe ich
liinger, so miiBte ich heute abend im Thea-
ter einen groflen Kénig warten lassen:
den Konig von GroBbritannien!» Da lach-
te 'S. Majestit und entlieB mich huld-

vollst! Und was denkt sich dieser Operet-
tenfiirst hierzulande! Nicht mal eine Kin-
e |
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ladung zum Souper bin ich thm wert

Tags daraul iiberbrachte der Boy des
Hotels Herrn Saseha Guitry einen it dem
fliirstlich-monegassischen Wappen gezier-
ten Briefumschlag., Der Kinstler offnete,
e¢s war eine Einladung des Firsten fir
heute abend zum Souper. Der Ehre des
Kiinstlers ward vollanf Geniige getan
‘Seine Durchlaucht der Fiirst war io hold-
seligster Laune.

Als Sacha Guitry, in rosigster Stim-
mung, in sein Hotel zurickkehrte, iiber-
veichte ihm wiederum der Boy einen mit
dem Fiirstenwappen signierten Briefum-
schlag: er enthielt einen Scheck anf 10 000
Francs it dem Begleitbrief: «Anbei das
Honorar tir die freandliche Teilunahine
am heutigen Bankett-Abend!»

Sascha Guitry soll sich veorgenomimeu
haben, nie mehr ein Gastspiel in Monte
(farlo zu geben.

Sidi-Bim, der weise Mullah.

Sie wissen nicht, was ein «Mullah» ist?

Nun, im Orient nennt man einen Wei-
seil, einen Schriftgelebrten oder auch nur
cinen Scharlatan: Mullah., Es kann auch
wohl ein Hofnarr sein, der auf den Thron-
stufen des Sultans hockt und dem hohen
Herrn berufsmiiBig das Lachen beizubrin-
gen hat.

Der weiseste oder auch der narrischste
aller «Mullahs», das war, um 1700 herum,
der berithmte Sidi-Bim. Ein schnurriger
alter Mann. —

Da war der Sohn des Sultans, Rajah
Bembem, der verhiitschelte sehr das Wap-
pentier der Dynastie —  einen feisten
Esel. Aber es tat ihm sehr leid, dall er
sich it dein Hofesel nicht unterhalten
konnte, denn das Tier konnte doch nicht
sprechen! Rajah Bembem lief heulend zu
einem Vater und klagte ihm sein Leid.

Den Kérper in Luft und Sonne baden, so oft Sie
nur kénnen! Aber nie mit nassem Kérper in die
Sonne! Erst gut abtrocknen und die Haut mit
Nivea-Creme oder Nivea-Ol einreiben.
Dann bekommen Sie herrlich natiirliche Brau-
nung. Sie mindern die Gefahr des Sonnenbran-
des, und lhre Haut bleibt glatt und geschmeidig.
Gehen Sie mit Nivea in Luft und Sonne!

Niveu:-Creme wirkt an heifien Tagen ange-
nehm kiihlend, Nivea-Ol hingegen schitzt
an fritben Tagen vor zu starker Abkihlung.

:
Noch nie hatte der Sultan seinem Suhl!;}
einen Wuansch abgeschlagen — er erliel
sofort Ukasse und Inserate in den Zeitun:
gen: Gesucht werde ein Lehrmeister,  der
dem Hotesel das Sprechen beibringe. Nie-
mand meldete sich. Der Hofesel meckerte
weiter immer nur sein «l—aaah!s

Da hell der Sualtan sich: den Mullah
kommen, Sidi-Bim.

Majestit wiinschen gniidigst?»

«leh witnsehe — nein: ich befehle, dall
Du dem Hofesel die Sprache beibringst!
Vermagst Du es?

Sidi-Bim iiberlegte kurz:

«Ja, Majestiit — aber zehn Jahve Frist
mub Euer Majestit mir geben!
«Bs sei! — U'nd nach zehn Jahren wird

der Hofesel sprechen konnen, auf Dein
Wort, Mullah — sonst bist Du des Todes!s
Sidi-Bim  versprach es — erlaubte sich
aber, untertiinigst noch eine Bemerkung
zu machen:

«Majestiit, ich hab Weib und Kind zn
Haus! Wovon sollen sie leben, wenn iel
die zehn Jahre nm den Esel mich bekiim-
mern mull? Sie werden Hungers sterben!s

Majestiit waren gniidig:

«Mullah, ich werde fiir Dein Weib und
Kind sorgen — und Du selbst wirst selbst:
verstindlich ein angemessenes Saliir be-
komien bist Du zufrieden?s Der Mul-
lah war zufrieden und begab sich an die
Arbeit.  Aber sein Weib, Donna Sabiju,
war nicht zufrieden, sie schimpfte, heulte,
raufte sich die Haare:

«Was haben wir-davon, dall der Sultau
gnidig ist zu uns?  Nie wirst Da dem
dummen Esel das Sprechen beibringen!
U'nd nach zehn Jahren wird er Dir kalt-
liichelnd Deinen Kopt abhacken — und ieh
bin dirmer als zuvor. und Deine Kinder
sind armselige Waisen! Nirgends kann
ich mich zeigen aut der StraBle, die Lente
lachen mich aus und die Goren feixen hin-
ter mir drein! Einen.Trottel nennen sie
Dich! Ungliicklich machst Du uns — Sidi
Bim!» L

Aber der Mullah lichelte kithl und iiber-
legen:

«Du bist ein irres Weib, Donna Sabija!
Wie magst Du nur so reden? Bedenke
doch: zehn Jahre lang geht es uns allen
gut: wir haben zu essen und zu trinken,
und keine Sorge wird auf uns fallen! Und
zehn Jahre sind eine lange Zeit! Entwe-
der wird der unbelehrbare Esel in diesen
zehn Jahren gefiilligst krepieren — oder
der Sultan wird in die Gefilde seiner ho-
hen Ahnen entweichen — oder ich selber
werde sanft ins Nirwana eingehen — Al-
lah ist grofl und Allah ist gniidig — er
wird nicht dulden, daB drei solcher Esel
liinger noch als zehn Jahre leben —!
Bin ich nun ein Trottel — oder bin ich
des Propheten wirdiger Sohn?»

Da schwieg Donna Sabija.

Amerikanische Tragodie.

Me. Kennay, ein durchaus freundlicher
Herr, betritt einen Waffenladen in New
York. Verlangt einen Revolver.

«Bitte sehr, mein Herr — dieses Stiick
empfehle ich Thnen besonders: ein Fami-
lienrevolver!s i

«Was heifit: Familien-Revolver?

«Der Revolver ist geradezu familiiiv ein-
gestellt, mein Herr. Er hat sechs Schiisse:
zwel Kugeln fiir Ihre Frau Gemahlin, die
untreue, zwei fiir den herben Zerstorer
ithres ehelichen Gliicks, und zwei fiir Sie

~elbst, wenn Sie Lust haben! Der Artikel

geht glinzend — erstklassige Referenzen
stehen zur Verfiigung! Besonders beliebt
als sinniges Hochzeitsgeschenk — greifen
Sie zu — nie wiederkehrende Gelegenheith
Me¢. Kennay konnte sich nicht ent-
schlieBlen.
«So ein
Kianfer.

teaktionir!y meinte der Ver-



